
IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/1517 

z dne 11. oktobra 2018 

o določitvi podrobnih pravil za izvajanje nekaterih določb Uredbe Sveta (EU) 2018/581 o začasni 
opustitvi avtonomnih dajatev skupne carinske tarife za nekatero blago, ki se vgrajuje v zrakoplove 

ali se v njih uporablja 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije (v nadaljnjem besedilu: PDEU), 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EU) 2018/581 z dne 16. aprila 2018 o začasni opustitvi avtonomnih dajatev skupne 
carinske tarife za nekatero blago, ki se vgrajuje v zrakoplove ali se v njih uporablja (1) in zlasti člena 1(1) in (2) ter 
člena 2(1) in (2) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Opustitev carin iz Uredbe (EU) 2018/581 se uporablja samo za nekatero blago, ki se vgrajuje v zrakoplove ali se 
v njih uporablja. Komisija mora pripraviti seznam navedenega blaga s sklicevanjem na njegove oznake 
kombinirane nomenklature. 

(2)  Da bi za blago veljala opustitev avtonomnih dajatev skupne carinske tarife iz Uredbe (EU) 2018/581, je treba 
carinskim organom predložiti določeno vrsto dovoljenja, kot je dovoljenje Evropske agencije za varnost 
v letalstvu (EASA) obrazec EASA 1 za sprostitev v uporabo, ali drug enakovreden dokument. Agencija EASA je 
sklenila dvostranske sporazume o varnosti v letalstvu ali tehnične delovne ureditve z nekaterimi tretjimi 
državami, ki izdajajo te vrste dovoljenj. Zato je primerno, da se dovoljenja, ki jih izdajo navedene države, štejejo 
za enakovredna obrazcu EASA 1. 

(3)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Odbora za carinski zakonik – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Seznam tarifnih številk, tarifnih podštevilk in oznak kombinirane nomenklature iz Priloge I k Uredbi Sveta (EGS) 
št. 2658/87 (2) blaga, za katero se uporablja opustitev carin iz člena 1(1) Uredbe (EU) 2018/581, je določen v Prilogi I 
k tej uredbi. 

Člen 2 

Seznam dovoljenj, ki se štejejo za enakovredna dovoljenju za sprostitev v uporabo (obrazec EASA 1) iz člena 2(1) 
Uredbe (EU) 2018/581, je določen v Prilogi II k tej uredbi. 

Člen 3 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 
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(1) UL L 98, 18.4.2018, str. 1. 
(2) Uredba Sveta (EGS) št. 2658/87 z dne 23. julija 1987 o tarifni in statistični nomenklaturi ter skupni carinski tarifi (UL L 256, 7.9.1987, 

str. 1). 



Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 11. oktobra 2018 

Za Komisijo 

Predsednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRILOGA I 

Seznam tarifnih številk, tarifnih podštevilk in oznak KN kombinirane nomenklature (1) iz člena 1 

Poglavje 
Seznam tarifnih številk in tarifnih podštevilk kombinirane nomenklature 

Tarifne številke Tarifne podštevilke Oznake KN 

27  2712 10 2710 19 81, 2710 19 83, 
2710 19 87, 

28  2804 40, 2811 21, 2818 20  

29 2919, 2933 2922 19 2916 39 90 

32 3203 do 3214   

34 3402 3403 19, 3403 99  

35 3506   

36 3601, 3603 in 3604   

38 3809 do 3815, 3819, 3820, 3824   

39 3903, 3904, 3905, 3906, 3908, 
3909, 3910, 3911, 3915, 3916, 
3917, 3918 do 3926 

3901 20, 3902 10, 3902 30, 
3907 30, 3907 40, 3907 91,  

40 4007 do 4013, 4016   

42 4205   

45 4504   

52 5204, 5205, 5209, 5211, 5212   

53 5310 5309 29  

54 vse tarifne številke   

55 vse tarifne številke   

56 vse tarifne številke   

57 vse tarifne številke   

58 vse tarifne številke   

59 vse tarifne številke   

60 6006   

63 6303, 6305 6304 92, 6304 93, 6304 99, 
6306 12, 6307 20, 6307 90  

65  6506 10  

68 6812, 6813   

69 6903, 6909   
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(1) Kot je določena v Prilogi k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2017/1925 z dne 12. oktobra 2017 o spremembi Priloge I k Uredbi Sveta 
(EGS) št. 2658/87 o tarifni in statistični nomenklaturi ter skupni carinski tarifi (UL L 282, 31.10.2017, str. 1). 



Poglavje 
Seznam tarifnih številk in tarifnih podštevilk kombinirane nomenklature 

Tarifne številke Tarifne podštevilke Oznake KN 

70 7007, 7008, 7009, 7011, 7014, 
7019, 7020 

7002 39, 7015 90  

73 7303, 7307, 7309, 7310, 7311, 
7315, 7318, 7320, 7322 do 7326   

74 7407 do 7413, 7415, 7418, 7419   

75 7505, 7506, 7507   

76 7601, 7603 do 7614, 7616 7615 20  

78  7804 11, 7804 19, 7806 00  

79 7901, 7905, 7907   

81 vse tarifne številke   

82 8203 do 8207, 8210, 8211   

83 8301, 8302, 8303, 8307 do 8311   

84 8405, 8407, 8409, 8411 do 8414, 
8418, 8419, 8421 do 8424, 8431, 
8443, 8467, 8479, 8481 do 8484 
in 8487 

8406 90, 8408 90, 8410 90, 
8415 81 do 8415 90, 8427 90, 
8455 30, 8455 90  

85 8501 do 8508, 8511, 8512, 8513, 
8516, 8518, 8519, 8521, 8522, 
8525 do 8531, 8535 do 8540, 
8543, 8544, 8545, 8546, 8547 

8548 90  

87  8716 80  

88 8803, 8804, 8805   

89 8907 8906 90  

90 9002, 9005, 9006, 9007, 9013, 
9014, 9015, 9017, 9020, 9025, 
9027 do 9033 

9001 10, 9001 20, 9001 90, 
9010 60, 9022 90  

91 9104, 9106, 9107, 9109, 9114 9110 12, 9110 90  

92  9208 90  

94 9403, 9404, 9405  9401 90 10 

96 9606, 9607 9603 50, 9603 90, 9617 00    
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PRILOGA II 

Seznam enakovrednih dovoljenj iz člena 2 

Letalski organ Dovoljenje za sprostitev v uporabo 

Joint Aviation Authorities (Europe) (Skupni letalski organi – 
Evropa) 

JAA FORM 1 

Federal Aviation Administration (USA) (Zvezna uprava za le­
talstvo – ZDA) 

FAA Form 8130-3 

Transport Canada Civil Aviation (Kanadski organ za civilno 
letalstvo) 

TCCA FORM ONE 

TCCA 24-0078 

National Civil Aviation Agency (Brazil) (Nacionalna agencija 
za civilno letalstvo – Brazilija) 

Form F-100-01 (SEGVOO 003) 

Directorate General of Civil Aviation (Turkey) (Generalni di­
rektorat za civilno letalstvo – Turčija) 

SHGM FORM 1 

Civil Aviation Safety Authority (Australia) (Organ za varnost 
v civilnem letalstvu – Avstralija) 

CASA FORM 1 

Civil Aviation Authority of Singapore (Organ za civilno letal­
stvo Singapura) 

—  CAAS (AW)95 

—  CAAS (AW)96 

Japan Civil Aviation Bureau (Japonski urad za civilno letalstvo) Form 18 

Civil Aviation Administration of China (Uprava za civilno le­
talstvo Kitajske) 

CAAC Form AAC-038 

Civil Aviation Department (Hong Kong) (Oddelek za civilno 
letalstvo – Hong Kong) 

CAD FORM ONE 

Civil Aviation Authority of Vietnam (Organ za civilno letal­
stvo Vietnama) 

CAAV FORM ONE 

Directorate General of Civil Aviation (Indonesia) (Generalni 
direktorat za civilno letalstvo – Indonezija) 

DAAO Form 21-18 

Civil Aviation Authority of the Philippines (Organ za civilno 
letalstvo Filipinov) 

CAAP FORM 1 

General Authority of Civil Aviation (Saudi Arabia) (Splošni 
organ za civilno letalstvo – Saudova Arabija) 

GACA SS&AT _F8130-3 

General Civil Aviation Authority (United Arab Emirates) 
(Splošni organ za civilno letalstvo – Združeni arabski emirati) 

AW FORM 1 

Civil Aviation Authority of New Zealand (Organ za civilno 
letalstvo Nove Zelandije) 

Izjava o skladnosti z zahtevami za plovnost 

CAA FORM 8110-3 

Federal Air Transport Agency of the Russian Federation 
(Zvezna agencija za zračni promet Ruske federacije) 

LISTINA O ODOBRITVI PLOVNOSTI 

Form C-5 

Moroccan Civil Aviation Authority (Maroški organ za civilno 
letalstvo) 

MCAA Form   
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